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Puchatek, Uszatek, Fantazy... i spotka.
Mis w literaturze dla dzieci

Na poczatku byt zgrzyt i btyskanie nozyc w skrawkach brazowego pluszu i sukna,
brzek szklanych czarnych paciorkéw, szykowanych na oczy, pisk i mruczenie spre-
zynek, zawijanych skrzetnie w brzuszki z pakut i gatgankéw. Byt stukot maszyny po
formach oddzielnych tap, tbéw i korpusdéw, i skrzyp igiet, haftujacych jedwabiem
dowcipne nosy i wdzieczne pazury. A nad tym wszystkim unosit sie nieprzerwany
gwar wesotych gtoséw kobiecych i $piew zawieszonego w klatce u okna kanarka.

18 listopada 1902 roku w dzienniku ,Washington Evening Star” ukazat sie saty-
ryczny rysunek autorstwa Clifforda K. Berrymana przedstawiajacy amerykanskiego
prezydenta Theodore’a Roosevelta, zwanego zdrobniale Teddy, ktéry w trakcie po-
lowania stangt w obronie mtodego niedzwiedzia. Napis pod ilustracjg informowat:
»Rysowanie linii w Missisipi”, i odnosit sie ponadto do konfliktu o granice miedzy
stanami Missisipi i Luizjana; ilustracja przykuta uwage Morrisa Michtoma, wtasci-
ciela cukierni na 404 Tompkins Avenue w Nowym Jorku, ktéry w roku 1903 uzyskat
zgode Roosevelta, aby produkowane przez siebie zabawki nazwa¢ wtasnie teddy
bears.

Tak glosi legenda. W rzeczywisto$ci pierwszy pluszowy mi$ zostat zaprojek-
towany w roku 1902 przez niemieckiego wynalazce i biznesmena Richarda Steiffa,
bratanka Margarete Steiff, ktéra juz od roku 1879 wykonywata z gatgankéw i mate-
riatu zabawkowe stonie, psy, koty, konie etc. Mi$ nosit osobliwa nazwe 55 PB (miat
55 centymetréw wysokosci i wykonany byt z pluszu, P z niemieckiego Pliisch, oraz
poruszat koniczynami, B z niemieckiego beweglich ‘ruchomy’) i przedstawiat niedz-
wiedzia brunatnego. W roku 1903 Richard Steiff zaprezentowat zabawke na tar-
gach w Lipsku, gdzie nie zwrécono na nig wiekszej uwagi, ale w roku nastepnym
w trakcie Wystawy Swiatowej w Saint Louis wzbudzita ogromne zainteresowanie
i przyniosta jej pomystodawcom gtéwne wyréznienie - Ztoty Medal. Zaréwno fir-
ma stworzona przez Margarete Steiff - Margarete Steiff GmbH (dziatajaca od 1880
roku), jak i Morrisa i Rose Michtoméw - Ideal Toy Company (otwarta w 1907 roku)

! B. Ostrowska, Bohaterski Mis, czyli Przygody pluszowego niedZzwiadka na wojnie - dla
dzieci od lat 10 do 100, Poznan 2011, s. 5.
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naleza dzi$ do najwiekszych i najbardziej ekskluzywnych w $wiecie marek produ-
kujacych pluszowe maskotki dla dzieci®

Rzadek misiéow siedzgcych na potce w sklepie, wszystkie tej samej wielkosci,
wszystkie w tej samej cenie. A przeciez jak sie r6znig! Ten wyglada wesoto, tamten
smutno, ten ma mine nadetg, a tamten zabawny nosek. A jeden specjalnie, o ten, tam
dalej, ma taki przyjemny pyszczek. Tak, wezmiemy wtasnie tego!®.

Wspomnienie Christophera Milne’a, cho¢ dotyczy lat jego dziecinstwa, Swietnie
obrazuje, jak réznorodny juz wowczas byt Swiat pluszowych zabawek. Jedna z nich
znalazta sie wtasnie w pokoju matego chtopca i wkroétce stata sie bohaterem dwéch
opowiesci: Kubusia Puchatka (1926) oraz Chatki Puchatka (1928) Alana Alexandra
Milne’a. Skad wzieta ona swoje niepowtarzalne imie, wyjas$nit autor w skierowane;j
do czytelnika zartobliwej Przedmowie. W zbiorku poezji dla dzieci Kiedy bylismy
bardzo mtodzi (1924), w ktérym mis nie odgrywat jeszcze wiekszej roli, A.A. Milne
umiescit wiersz Lustro i tak pisat we wstepie Zanim zaczniemy:

Znajdziecie tutaj wierszyk o pewnym tabedziu, jesli doczytacie az do tego miejsca.
Powinienem wam w zasadzie wyjasni¢, ze Krzys$, ktory rano karmi tego tabedzia,
nazwat go Phuu. Jest to znakomite imie dla fabedzia, poniewaz gdy sie go wota, a on
nie podptywa (co sie tabedziom czesto zdarza), mozna po prostu udawac, ze sie
go wcale nie wotato, tylko méwito ,phuu!”, Zeby sobie nie wyobrazat nie wiadomo
czego*.

Ow piekny ptak nalezat niegdy$ do Krzysia (czyli Christophera Milne’a), ,a po-
niewaz tabedz byl pokryty bialym puchem, Krzy$ nazwat go Puchatkiem™ i tym
pozyczonym imieniem ochrzcit swojego misia. Z kolei imie Kubu$ (angielskie
Winnie) wziete zostato od zamieszkujgcej londynski ogréd zoologiczny w Regent’s
Park samicy niedzwiedzia czarnego, ktéra przyptyneta do Wielkiej Brytanii w roku
1914 z Kanady wraz z 2. Kanadyjska Brygada Piechoty i od razu stata sie atrakcja
nie tylko dla Christophera Milne’a, ale i innych odwiedzajacych zoo dzieci i doro-
stych®. Tak sie narodzit jeden z najpopularniejszych misiéw w historii literatury,
cho¢ nie byt on pierwszym pluszowym bohaterem utworéw dla dzieci. Miat réwnie

2 Por. H. Carpenter, M. Prichard, The Oxford Companion to Children’s Literature,
Oxford-New York 1999, hasto: Teddy bears.

% Ch. Milne, Zaczarowane miejsca, przet. K. Jurasz-Dambska, Warszawa 1982, s. 79-80.

* A.A. Milne, Kiedy byliSmy bardzo mfodzi, przet. M. Rusinek, Warszawa 2005, s. 7.

5 A.A. Milne, Kubus Puchatek, przet. I. Tuwim, Warszawa 1998, s. 10.

6 A. Thwaite, A.A. Milne. Jego zycie, przet. M. Glasenapp, Warszawa 2009, rozdziaty Na-
rodziny Puchatka oraz Kubus Puchatek. Por. B. Sibley, HejZe ha! Niech zyje Mis! Dla uhonoro-
wania najlepszego Misia pod storicem, przet. B. Nawrot, Warszawa 2002. - Swoja droga cie-
kawe wydaje sie pytanie, czy A.A. Milne znat tekst Bohaterskiego Misia Bronistawy Ostrow-

skiej, ktérego angielskie wydanie pt. The heroic Teddy. The adventures of a Teddy Bear during
a Great War ukazato sie okoto 1926 roku.
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interesujacych poprzednikéw, ale z réznych wzgledédw nie tak znanych - chociazby
Misia NiedZwiedzkiego Bronistawy Ostrowskiej, jak i nie mniejsza liczbe nastepcéw.

Zabawki przypominaty poczatkowo niedZzwiedzie polarne, czarne, brunatne,
a nawet pandy i wytwarzane byty recznie, wypetniane trocinami, z futrem z weiny
ké6z angorskich albo lam alpaka, ktéra charakteryzowata szczegélna miekkos¢ i pu-
szysto$¢, farbowane najczesciej na kolor ztoty, bezowy, popielaty, z oczami wykona-
nymi ze szkta albo drewna. I cho¢ dzieki szeroko otwartemu pyskowi oraz czarnym
koralikom w miejsce oczu miaty imitowa¢ zywe niedZwiedzie, szybko jednak natu-
ralizm szczegdétéw ustapit swoistej przytulno$ci, jaka nastepnie stata sie dominu-
jaca cecha wszystkich maskotek. Stad, ale nie tylko, nalezy wyprowadzi¢ wyrazne
rozr6znienie miedzy wizerunkami literackich misiéw i niedZzwiadkéw. W Stowniku
jezyka polskiego PWN mozna wyczytaé, Ze mi$ to ,zabawka dziecieca wyobrazajaca
niedZzwiadka”, natomiast niedZwiadek - mtody niedZwied?, a wiec ,duzy ssak dra-
piezny o masywnej budowie ciata, krétkich koniczynach, szczatkowym ogonie, po-
kryty dtugim, gestym futrem” (podajac tylko znaczenie najpopularniejsze). W kregu
rozwazan znajda sie zatem pluszowe zabawki, ozywione wyobraznia ich dziecie-
cych wiascicieli, a nie Zywe w istocie, ale poddane antropomorficznemu zabiegowi
stworzenia, ktére w jaki$ fantastyczny sposéb wniknety do swiata ludzi i staly sie
wraz z nimi réwnoprawnymi bohaterami utwordow literackich’.

Stumilowy Las, Kraina Wiecznego Storica — przestrzen basniowo-fantastyczna

Tymczasem wypada wroéci¢ do Kubusia Puchatka, ktérego wyglad czytelnicy
pamietaja nie tylko z opisdw autorstwa A.A. Milne’a, lecz réwniez z ilustracji Ernesta
H. Sheparda. ,Ilustracje Sheparda - pisat Brian Sibley - sg bardzo sugestywne, ar-
tyScie udato sie uchwyci¢ piekno krajobrazu Sussex. Jego rysunki przydaty histo-
ryjkom marzycielskiego realizmu”. W dalszym miejscu Sibley stwierdzal jeszcze,
iz wtasnie Ernest H. Shepard , ozywil zabawki, nadajgc im wyraziste rysy, dzieki
czemu, pozostajac zabawkami, majg w sobie zarazem co$ z ludzi. Kochamy bohate-
réw za gtupstwa, ktére robig, i zabawne powiedzonka, ale kochamy ich réwniez za
to, ze wygladaja tak, jak ich rysowat Shepard. Szczegdlnie Puchatka”®. Nie ma jed-
nak watpliwosci, Ze rowniez, a moze przede wszystkim, bez literackiej wyobrazni
A.A. Milne’a rysunki Ernesta H. Sheparda nie nabratyby takiej niezwyktej formy.

Mi$ o Bardzo Matym Rozumku, ktéry mieszkat sam gdzie§ w Stumilowym
Lesie, pod tajemniczym nazwiskiem pana Woreczko, przyjaciel Krzysia, Krélika,
Prosiaczka, Ktapouchego, Sowy Przemadrzatej, Mamy Kangurzycy i Malenistwa,
Tygrysa; ,poczciwy, gtupi Mi$” oraz ,najlepszy Mi$ pod storicem”, jak mawiat
Krzy$, mimo Wybitnie Zadziwiajgcego Braku Rozumu, potrafit by¢ filozofem,

7 Temu zagadnieniu poswiecam szkic Paddington, Nalle i cata reszta, czyli Parady futrza-
nych bohateréw ciqg dalszy. NiedZwiadek w literaturze dla dzieci, w przygotowaniu.

8 B. Sibley, dz. cyt., s. 62.



[252] Michat Mesjasz

psychologiem, okultysta, a nawet znawcag tao i $wietnym specjalista od gimnastyki
i etykiety®. Mito$nik matego Conieco, kazdego ranka powtarzat sobie tuz po przebu-
dzeniu: ,Co tez dzi§ bedzie na $niadanie?”, cho¢ zawsze byto to ,troche marmolady
lekko rozsmarowanej na plastrze czy dwéch miodu”, jedzonej szybko i z apetytem
dla pokrzepienia sit i punktualnie o jedenastej przed potudniem; a jako ze Puchatek
zanadto lubit miodek, z powodu obzarstwa nieraz zdarzato mu sie wpas¢ w tara-
paty, cho¢by woéwczas, gdy utknat w kréliczej norze, co wtasciciel skomentowat, iz
byty to wtasnie ,skutki nadmiernego jedzenia”. ,Nie ma on wiele Rozumu, a nigdy
mu sie nic ztego nie przytrafia. Robi rozmaite gtupstwa i zawsze sie z nich jako$ wy-
karaska”!® - tym razem charakterystyka pochodzi od Prosiaczka, ktérego wspdlnie
z Krzysiem Puchatek uratowat z zalanego w trakcie powodzi domu. Okrzyknieto go
wtedy wieloma imionami: , mity NiedZzwiadek, dzielny Mis, Kubu$ Puchatek, nasz
P.P. (Przyjaciel Prosiaczka), sympatyczny T.K. (Towarzysz Krolika), poczciwy P.K.
i Z.0. (Przyjaciel Ktapouchego i Znalazca Ogona)”!'. Wyprawiono wspaniate przy-
jecie i podarowano skrzyneczke kolorowych otéwkoéw z kolejnymi imionami: ,Byty
tam otéwki oznaczone literami M.R. - to znaczy dla Misia Ratownika, na innych znéw
byty litery D.M. - co oznaczato dla Dzielnego Misia”'2. A byto tych przygdd w zyciu mi-
sia wiele. Oprocz r6znych zabaw Kubu$ Puchatek lubit czasami usig$¢ przy kominku
i postucha¢ ciekawej historii, zaspiewaé piosenke (,,Zaiosna Piosenka”, ,Pochwalna
Pie$n Puchatka”, itd.), mruczeé¢ mate Mruczanki (choéby te w trakcie Przechadzki
Zadumy wspélnie z Prosiaczkiem - ,Dobra Mruczanke, taka ktéra sie mruczy ku
Pokrzepieniu Serc”); mimo takomstwa codziennie robit ,(wiczenia gimnastyczne na
schudniecie”, on réwniez wymyslit gre w ,Misie-patysie”, w ktéra wszyscy ,grywali
zwykle na skraju Lasu”.

Gdy Krzys$ opuszczat Stumilowy Las - zdawatoby sie, Ze na zawsze - zabrat
Puchatka do Zaczarowanego Miejsca i mianowat rycerzem: ,«Powstan, kawalerze
Misiu z Puchatkowa, zwany Kubusiem, najwierniejszy z moich rycerzy»”'3. Cho¢
zwykto sie uwaza¢ Kubusia Puchatka za mato rozgarnietego gtuptasa, ktéremu
w glowie tylko midd i zabawa, wszakze to wtasnie misia wybrat Krzys, aby pod jego
nieobecno$¢ sprawowat opieke nad Stumilowym Lasem - chtopiec nie mégt ob-
darzy¢ tak wielka odpowiedzialnos$cia kogos, do kogo nie miat zaufania. Jak krél
Artur miat swojego ulubiefica w osobie Lancelota, tak Krzy$ - najwierniejszego

9 Zob. ].T. Williams, Kubus Puchatek i filozofowie, przet. R.T. Prinke, Poznan 2004; tenze,
Kubus Puchatek i psychologowie, przet. M. Motak, Poznan 2001; tenze, Kubus Puchatek i nauki
tajemne, przet. RT. Prinke, Poznan 1998; B. Hoff, Tao Kubusia Puchatka, przel. R.T. Prinke,
Poznan 1995; M.D. France, Pokrzepnik fizyczny Kubusia Puchatka, przet. i adaptowata E. Ja-
gla, Poznan 2001; taz, Etykietnik towarzyski Kubusia Puchatka, przet. i adaptowata E. Jagta,
Poznan 2001.

10 A A, Milne, Kubus Puchatek..., s. 129.
1 Tamze, s. 139.
12 Tamze, s. 154.

13 A.A. Milne, Chatka Puchatka, przet. I. Tuwim, Warszawa 1983, s. 150.
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rycerza w Puchatku. Nie walczyt on ani mieczem, ani lancg, ale jego mezne serce
i z pozoru tylko btahe uwagi nieraz pozwalaty wyjs¢ cato z opresji i znalezé rozwia-
zanie dla trudnych wydawatoby sie probleméw.

W porozumieniu ze spadkobiercami A.A. Milne’a i Ernesta H. Sheparda po-
wstata kontynuacja Kubusia Puchatka oraz Chatki Puchatka, autorstwa Davida
Benedictusa Powrdt do Stumilowego Lasu (2009), dzieki czemu czytelnik na nowo
mogt odkrywaé magiczny $wiat dobrze sobie znanych bohateréw. Cho¢ Mis$ o Bardzo
Matym Rozumku nie grat w niej juz pierwszych skrzypiec, chetnie uczestniczyt w zy-
ciu spotecznosci. W tekstach literackich taczacych w sobie cechy basni ludowej oraz
bajeczki dzieciecej (okreslenie Jerzego Cieslikowskiego), gliniane ludziki, szyszko-
we ludki, krasnale, ozywione zabawki, rzadko byty gtéwnymi bohaterami utworéw
i same albo przy wsparciu przyjaciét stawialy czota nieszczesciu, a zdecydowanie
cze$ciej petnity ,role nauczyciela i przewodnika matego dziecka po otaczajacym je
Swiecie”, stawaty sie ,uosobieniem samego dziecka”!*. W opowiesciach A.A. Milne’a,
jak i Ewy Karwan-Jastrzebskiej o Misiu Fantazym, zwierzecy bohaterowie wypetnia-
li oba te zadania: Puchatek uczestniczyt w tropieniu $§ladow tasic czy Przyprawie do
Bieguna Péinocnego, natomiast Fantazy odzyskat skradziony Krysztal Wiecznego
Swiatta i uratowat mieszkancéw Krainy Wiecznego Storica przed ciggtym snem itp.
- dyskretnie przemycajac pewne prawdy moralne i dydaktyczne.

0 ile w wiekszos$ci opowiesci wtasnie pluszowy niedZwiadek ozywa i wypet-
nia przestrzen sklepowych poétek, dzieciecych pokojéw, mieszkan, realny swiat,
o tyle w przypadku cyklu o przygodach Kubusia Puchatka mamy do czynienia z sy-
tuacja zupetie odwrotng, gdy Krzy$ odwiedza swoich przyjaciét w Stumilowym
Lesie. Podobnie jest w dwo6ch powies$ciach: Mis Fantazy w Krainie Wiecznego Storica
(1994) i Mis Fantazy poznaje tajemnice Krysztatu (1997) oraz w serii opartych na
animowanym serialu telewizyjnym Mis Fantazy (2005-2007) ilustrowanych ksig-
zeczek (2011-2012) Ewy Karwan-Jastrzebskiej. ,Pewnego dnia, gdy $wiat pokryje
sie lodem, na wyspe przybedzie Mi$ w kolorze btekitu [...]. To w nim jest nadzieja na
ocalenie”?® - wyczytat w Ksiedze Czarodziej ze Skaty Wspomnien. Ulubiong zabawg
Fantazego byta gra w kolory, ,nie nalezat do cierpliwych stworzen”, ,lubit chodzi¢
wilasnymi $ciezkami. Niebieskie Misie, nawet, je$li maja przyjaciét, czesto szukaja sa-
motnosci”®i,cho¢ byt tylko matym niedZwiadkiem, serce miat naprawde wielkie”?".
W tej oszczednej charakterystyce domyslac sie mozna refleksyjnej natury misia, kto-
ry jak wrazliwe dziecko spoglada z ciekawo$cia na §wiat, jak ono pragnie by¢ bohate-
rem, wychodzacym cato z najwiekszych opresji. Jak zrodzit sie pomyst postaci Misia
Fantazego, a takze jego przyjaciét wyjasniata w korespondencji ze mna Ewa Karwan-
-Jastrzebska:

14 Zob. V. Wroéblewska, Przemiany gatunkowe polskiej basni literackiej XIX i XX wieku,
Torun 2003, s. 117.

15 E. Karwan-Jastrzebska, Niebieski mis, Poznan 2011, nlb.
16 E. Karwan-Jastrzebska, Ksiezycowa kraina, Poznan 2011, nlb.

7 E. Karwan-Jastrzebska, Czarne ptaszysko, Poznan 2011, nlb.
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Mi$ narodzit sie przypadkiem. Zaproponowano mi, gdy pracowatam w,Radiu Eska”
prowadzenie kolejnego, poza literackim, programu - tym razem dla dzieci - stwo-
rzytam wiec posta¢ niebieskiego Misia Fantazego, ktdry miat sie pojawia¢ co ty-
dzien w bajkowej opowiesci. Imie Fantazy nadatam mu na cze$¢ dramatu Juliusza
Stowackiego. Mi$ w krétkim czasie wyprzedzit audycje. Wyprzedzit w tym sensie,
ze stworzytam dla niego $wiat arkadyjski, ktdry szybko zaczat zaludniac sie boha-
terami archetypicznymi. Czarodziej ze Skaty Wspomnient - medrzec Prospero, ko-
jarzacy sie dorostym czytelnikom z Burzq Szekspira, witkacowska zaba Kapa Kapa
z Metafizyki dwugtowego cielecia, opiekunicza, matczyna i najsilniejsza ze wszyst-
kich, Zuczek Wesotek — Zotnierz Samochwata czy Dyl Sowizdrzat uroczy mitoman,
oddany przyjaciotom i mocno tchérzliwy. Julka, jedyna dziewczynka z ludzkiego
Swiata oraz Zagadka, najbardziej tajemnicza posta¢ opowiesci - styszaca wszystkie
glosy Swiata, posta¢, ktéra ma dostep do tajemnic przyrody i potrafi rozmawiaé
z wiatrem i korg drzewa. Oczywiscie zjawili sie wszyscy na raz, wiec musiatam to
jako$ uporzadkowac i co tydzien czyta¢ stuchaczom fragment powstajacej, nieza-
leznie od audycji ,Radio Mis$”, ksiazki'®.

Nie mozna jednak ustrzec sie od sugestii, Ze oprocz nawigzania do postaci
Fantazego Dafnickiego, imie bohatera ksigzek Ewy Karwan-]Jastrzebskiej nalezy
w szerszym konteksScie uzna¢ za znaczgce: nie tyle czy nie tylko okreslenie czegos
zmyslonego, ale jako desygnat sugerujacy basniowos¢, mityczno$¢, marzycielskosé,
a i wspaniato$¢ oraz wyjatkowosé. Swiadczyly o tym zaréwno zachowanie i cha-
rakter Misia, jak rowniez wyglad - blekitnego czy niebieskiego niedzwiadka, kolor,
ktory symbolicznie oznaczat nie tylko nadzieje (wszakze wtasnie takiej barwy misia
ujrzat w Ksiedze czarodziej Prospero), lecz takze wierno$¢, madrosc.

Kraina Wiecznego Stonca, gdzie trafit Niebieski Mi$, wyspa potozona gdzie$
na Oceanie Marzen, z Drzewem Spotkan w centrum, z Gérg Krysztatu, Latarnia
Latariusza, Lotosowym Jeziorem, Grotg Czarodzieja, Szumigcymi Szuwarami, Skalg
Wspomnien... a i Stumilowy Las z Chatka Puchatka, domami Prosiaczka, Kroélika,
Kangurzycy, ,Dotkiem z Piaskiem, w ktérym bawi sie Malenstwo”, Ponurym
Zakatkiem Ktapouchego ,wilgotnym i smutnym”... - to miejsca wazne dla bohate-
row i czytelnikéw. Tak tez przedstawiajg sie one na mapkach autorstwa Ernesta
H. Sheparda do Kubusia Puchatka oraz Joanny Sedlaczek do ksigzki Mis Fantazy po-
znaje tajemnice Krysztatu. Nie wchodzac w bogate konteksty kulturowe i literackie,
zwrocmy jedynie uwage na ich basniowy charakter, niepowtarzalny urok, dzieki
ktéremu na co dzien banalne scenerie nabieraty magicznego charakteru i zasiedla-
ne ponadto byly przez cudowne postacie. W tych krainach - w przeciwienstwie do
Swiata realnego - mialy miejsce wydarzenia, ktdre mogty sie zrodzi¢ w wyobrazni
niejednego dziecka, a dzielni bohaterowie zyli przygodami, o ktérych owi mtodzi
czytelnicy mogli tylko marzyc.

18 E. Karwan-Jastrzebska, list do autora, Warszawa, 1 wrzesien 2013 r.
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Mieszkanie, miasto, kraj — przestrzen realistyczno-arkadyjska

Wtasciwa dzieciom wrazliwos¢ i naiwnos¢, ciekawo$¢ $wiata, ktérg przejawiat
Kubus$ Puchatek, nie odstepuje bohatera ksigzek Czestawa Janczarskiego: Przygody
i wedréwki Misia Uszatka (1960), Nowi przyjaciele Misia Uszatka (1963), Gromadka
Misia Uszatka (1964), Bajki Misia Uszatka (1967), Zaczarowane kétko Misia Uszatka
(1970). Atmosfera, pomystowoscig i przestaniem nie ustepuja opowie$ciom
A.A. Milne’a, i podobnie jak Kubusia Puchatka pamietamy z rysunkéw Ernesta
H. Sheparda, tak Misia Uszatka z kolorowych ilustracji Zbigniewa Rychlickiego.
Mis$ z Opuszczonym Uszkiem, ktére oklapto mu ze wzgledu na fakt, iz przebywajac
w sklepie z zabawkami nie mégt sie bawi¢ z dzieémi. ,To nic - pocieszat sie niedz-
wiadek. - Teraz, jak bajka wpadnie mi jednym uchem, to nie ucieknie drugim, bo
ja oklapniete zatrzyma” (Przygody i wedréwki Misia Uszatka). W domu Zosi i Jacka
zaprzyjaznit sie z Kogucikiem, z Zajgczkiem, z psem Kruczkiem, ktéry nadat Misiowi
drugie imie - Uszatek. Wyruszyt w podro6z pociggiem, w Duzym MieScie odwiedzit
cyrk, sprzedawat lody ,Mis”, w trakcie swoich licznych wedréwek spotkat wiele
ciekawych zwierzat i istot, ktére dzielily sie z nim opowie$ciami z wtasnego zycia.
Odwiedzit przedszkole i uczyt dzieci porzadkéw, wreszcie trafit do le$niczowki,
gdzie mieszkali Basia i Wojtek oraz pies Burek; opowiadat im na dobranoc bajki,
»Stare i nowe, bajki o ludziach, o zwierzetach i o drzewach, a takze bajki o kra-
snoludkach” (Bajki Misia Uszatka). Na uroczystosci Nowego Roku goscit Uszatek
w Zwierzatkowie w domku Dwéch Bardzo Wesotych Kroéliczkéw, od ktérych otrzy-
mal zaczarowane kétko: ,Trzeba tylko wypowiedzie¢ zaklecie, a kotko potoczy sie
i zaprowadzi cie tam, gdzie zechcesz. Na wedréwki, na przygody! Zeby$ miat co opo-
wiada¢ potem dzieciom i nam” (Zaczarowane kétko Misia Uszatka). Odwiedzit wiec
kraj Eskimosow i spotkat swojego wujaszka Niedzwiedzia Polarnego, w Cieptych
Krajach poznat Murzynka, papuge, strusia, matpke, wyprawit sie nad Amazonke, wi-
dziat matego Indianina, kolibry i lame. Jedng z ulubionych rozrywek Misia Uszatka
byto fikanie koziotkdw, zabawa w chowanego i w berka; chetnie ogladat w telewizji
Misia z Okienka i - podobnie jak Kubu$ Puchatek - kochat miéd, a jego ulubiong
przekaske stanowit wtasnie chleb z miodem; oprocz tego bardzo lubit spa¢. W bio-
grafie Misia Uszatka, ale i Czarnego Noska, Misia Niedzwiedzkiego, wpisany zostata
jeden z najpopularniejszych literackich toposéw - podro6z. Bohaterowie wedrowali
nie tylko po kraju czy $wiecie, w odlegte egzotyczne krainy, gdzie poznawali nowych
przyjaciot, obserwowali obce im zwyczaje, ale rGwniez penetrowali miejsca bardziej
swojskie, jak mieszkanie czy obejscie gospodarskie, ogréd. Oprécz charakteru czy-
sto rozrywkowego i majgcego na celu urozmaicenie fabuty, takie rozwigzanie niosto
ze sobg réwniez walor edukacyjny. Czytelnik wspdlnie z misiem, ktéry albo penit
role mentora, albo przyjmowatl postawe dziecka, otrzymywat porcje wiadomosci
o zyciu i otaczajacym go $wiecie.

W przeciwienstwie do basni - stwierdza Violetta Wréblewska - gdzie $wiat
charakteryzuje sie cudownym wymiarem, a gtéwnym bohaterem jest cztowiek,
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cho¢ nierzadko zaklety w zwierze, rosline czy przedmiot, w bajeczkach dziecie-
cych, do ktérych badaczka zaliczyta takze cykl o Misiu Uszatku, ozywione zabawki
»,pozbawione sa znamion czlowieczenistwa (takze w zakresie wygladu), jak réw-
niez cech Swiadczacych o czarodziejskiej niezwyktosci”?®. Mi$ z ksigzek Czestawa
Janczarskiego w zasadzie nie dysponowat nadprzyrodzonymi zdolno$ciami czy ar-
tefaktami (wytaczajac otrzymane w prezencie zaczarowane koétko z ostatniego tomu
serii), a jego przygody ograniczaty sie do rozrywek, charakterystycznych dla dzieci
(zabawa w strazaka, ogréd, sklep itp.). Tym samym przygody bohatera pozbawione
byty wtasciwej basniom aury wedréwki od ztego poczatku do szczesliwego korica,
a stawaty sie drobnymi problemami czy przyjemnosciami dnia codziennego.

Mis Uszatek, ale i Kubu$ Puchatek, Mi$ Fantazy, a takze mi$§ Kazimierz, bohater
ksiazek Przygody misia Kazimierza (2012) i Lato misia Kazimierza (2013) Pauliny
WilKk, potrafili sie porozumiewac zaréwno ze zwierzetami i otaczajacymi ich zabaw-
kami, jak réwniez z ludZmi. O ile jednak w przypadku opowiesci A.A. Milne’a i Ewy
Karwan-]astrzebskiej dzieciecy bohater wnikat do krainy fantazji, kierujacej sie swo-
imi prawami, gdzie ozywienie martwych przedmiotéw czy obdarzenie mowa roslin
i zwierzat jest zrozumiate, o tyle w utworach Czestawa Janczarskiego i Pauliny Wilk
mi$ zjawit sie w realnym $wiecie i mimo Ze byt postrzegany jako pluszowa maskot-
ka, nie wzbudzat swoim zachowaniem zdziwienia otoczenia. Cho¢ autorzy wyraZnie
zaznaczaja, iz misie zostaly wykonane w fabryce, ze albo zakupiono je w sklepie,
albo z tego sklepu uciekty, ich ozywienie wydaje sie by¢ czyms$ zgota codziennym
i zwyczajnym. Kubu$ Puchatek, Mi$§ Uszatek i Mi§ Fantazy komunikowali sie z boha-
terem dzieciecym, Krzysiem, Zosia, Jackiem, Anig, Julka, a wiec mozna zaktada¢, iz
dziecieca wyobraznia nadata im ludzkie cechy, zdolno$¢ mowy i rozumowania, mi$
Kazimierz pojawit sie z kolei w zyciu dorostej osoby, wszak zdrobniale nazywanej
Aniy, ich relacja przebiegata na linii matka - dziecko. Kiedy Kazimierz pierwszy raz
zjawit sie w drzwiach mieszkania Ani: ,Miat na sobie niebieska pizame z wyhafto-
wanym z przodu malinowym sercem. Usmiechat sie i $ciskat w tapie mata stokrot-
ke”?. Oprocz jedzenia najbardziej lubit przygody, ,ptywanie r6zowg mydelniczka po
Jeziorze Wannowym”, zbieranie znaczkéw pocztowych, budowanie statku kosmicz-
nego, zabawe w teatr.

Grat rézne role. Raz byt dostojnym krélem w pomalowanej na z6tto koronie. Innym
razem rycerzem z plastikowym mieczem. Ale najchetniej grat amanta, czyli przy-
stojnego pana, ktéry podoba sie wszystkim paniom na widowni?'.

W lecie Kazimierz odwiedzit zaprzyjaznionego misia Tadeusza NiedZwiedzia
(,Byt to gruby mis o miekkim futerku, duzo ciemniejszym niz Kaziowe”) i wspdl-
nie z jego przyjaciéotmi - Czarnym oraz Bolkiem, ,malutkim misiem z duzg gtowg”

19 V. Wréblewska, dz. cyt,, s. 30.

20 P. Wilk, Przygody misia Kazimierza. Bajki dla dzieci i niezupetnie dorostych, Warszawa
2012,s.5.

21 Tamze, s. 100.
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- urozmaicat sobie czas zabawami - rozgrywali mecz pitki noznej, opowiadali
straszne opowiesci, organizowali koncert muzyczny itp. Bohater przypomina nie-
u$wiadomione w wielu sprawach dziecko, ktére swoja urocza niezdarnos$cia potra-
fito rozbawi¢ czytelnika. Kierujac sie dobrymi checiami, nierzadko Kazimierz do-
prowadzat do kuriozalnych sytuacji, wprawiajac w zaktopotanie dorosta bohaterke.
Czasami zapominat - jak zreszta wiele jemu podobnych postaci zwierzecych - iz jest
pluszowa zabawka.

Omawiane dotad teksty przedstawiaty posta¢ misia i jego przygody z per-
spektywy wszechwiedzacego narratora trzecioosobowego, dzieki czemu czytelnik
mial wszakze wieksze spektrum percepcji $wiata, ale doswiadczat go z zewnatrz;
osobista narracja pamietnikarska i autobiograficzna, a wiec postrzeganie otaczaja-
cej rzeczywistos$ci oczami bohatera-misia, pojawia sie w ksiazkach Bohaterski Mis,
czyli Przygody pluszowego niedZzwiadka na wojnie (1919) Bronistawy Ostrowskiej,
Pamietnik Czarnego Noska (1964) Janiny Poraziniskiej oraz Otto. Autobiografia plu-
szowego misia (1999) Tomiego Ungerera. Taka pierwszoosobowa forma podawcza
- zauwazyta Krystyna Heska-Kwasniewicz - nalezy do szczegélnie lubianych wsréd
dzieciecego odbiorcy, gtéwnie dzieki wrazeniu autentyczno$ci opisywanych wyda-
rzen, i nie zmienia tego nawet fakt, iz autorami wspomnien byty zwierzeta czy za-
bawki. ,Mate dziecko przeciez nie umie pisa¢, nie moze wiec by¢ autorem pamietni-
ka, natomiast w zanimizowanym $wiecie dzieciecej wyobraZni wta$nie zwierze (czy
w ogdle zabawka) wszystko potrafi i czesto posiada wiecej mozliwosci niz cztowiek
(vide postaci zwierzece w basniach)”?%. Czarny Nosek - pisala we wstepie Janina
Porazinska - w okresie dwudziestolecia miedzywojennego w imieniu redakcji cza-
sopisma ,Stonko” odpowiadat na listy dzieci. W Pamietniku Czarnego Noska opo-
wiadat on jednak nie o pracy w redakgji, ale o swoich wczes$niejszych przygodach:
ze sklepu z zabawkami trafit do domu Matgosi i otrzymat imie Czarny Nosek; dziew-
czynka zabrata go do warszawskich tLazienek Krélewskich, w odwiedziny do cioci,
gdzie poznat innego, niegrzecznego, misia.

Przynosza tacke z ciastem, a on taps! - zagarnia wszystko dla siebie. Do filizanki sto-
jacej przed [kuzynem Matgosi - M.M.] Olkiem a peinej kakao wpakowat catg tape.
A potem t3 brudna tapa przejechat po buzi lalki Smiechoduszki, tak ze ta rézowa
lalka od razu zrobita sie podobna do czarnej Murzynki?3.

W czasie jednej z wycieczek Czarny Nosek sie nieszczesliwie zagubit. Odnalazta
go dziewczynka imieniem Julcia i nazwata Kosmaczkiem (ze wzgledu na $liczne, ko-
smate futerko). Miat okazje ogladac¢ wiejskie obejscie, zaprzyjaznic z psem Bukietem,
przezy¢ niebezpieczng przygode z krowa Kwiatula itp. Wreszcie szczesliwie powr6-
cit do swojej pierwszej wtascicielki Matgosi, z ktérg wybrali sie w Tatry, gdzie mi$

22 K. Heska-Kwasniewicz, O ,Pamietniku Czarnego Noska” Janiny Poraziniskiej, ,Guliwer”
1993, nr 6, s. 11. Zob. réwniez B. Olszewska, ,I w sto koni nie dogoni...”. O Zyciu i sztuce pisar-
skiej Janiny Porazinskiej, Opole 2007, s. 319-331.

2 ], Porazinska, Pamietnik Czarnego Noska, Warszawa 1985, s. 30.
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spotkatl niedZwiedzia, a takze spedzit Boze Narodzenie i Nowy Rok. Jak stwierdzi-
ta Krystyna Heska-Kwasniewicz: ,Czarny Nosek rozwija sie, dojrzewa, z kolejnych
przygdd wychodzi madrzejszy i bardziej doswiadczony, z przykrosci i niebezpie-
czenstw wysnuwa wnioski, jest bystrym obserwatorem i ma wtasna skale warto-
$ci”*. Mi$ przygladat sie otaczajacej go rzeczywistosci, ktéra w pewnym momen-
cie rozrasta sie poza mieszkanie Matgosi i obejmuje obszar miasta, lasu, gér i wsi,
a Czarny Nosek wykazuje niezwyklg ciekawos$¢ i zyczliwo$¢ w stosunku do spotyka-
nych istot $wietnie sobie radzi w trudnych sytuacjach. Jego przygody bawiac ucza.

Niektore utwory, w tym tekst Janiny Porazinskiej, by postuzy¢ sie og6lnym,
a dotyczacym pewnego typu literatury dla dzieci z postacia ozywionej zabawki, spo-
strzezeniem Ryszarda Waksmunda, chetnie nawigzywaty do ludowego dydaktyzmu
czy folkloru®. Autorka poprzez losy Czarnego Noska zapoznata mtodych czytelni-
kéw z zyciem wsi, ale takze wplotta informacje o zwyczajach i kulturze gérali.

Wojna i front — przestrzen realistyczno-refleksyjna

Swiat, w ktérym dziatali antropomorficzni bohaterowie, byt albo fantastyczna
kraina, albo bliskim dzieciecemu adresatowi przytulnym mieszkaniem i pokojem,
ktére co jaki$ czas tylko opuszczano, aby wybrac sie gdzie$ na wycieczke do miasta,
lasu, parku, przedszkola czy nawet teatru. Ale - cho¢ oczywiscie i tam nie obywato
sie bez chwil grozy, strachu, niebezpieczenstwa, nie pojawiaty sie réwnie straszne
jak wojna, i wigZzace sie z nig cierpienie fizyczne i $mier¢. O tych trudnych sprawach
traktuje Bohaterski Mis Bronistawy Ostrowskiej, ktérej bohater, Mi$ Niedzwiedzki,
urodzony w pieésetng rocznice bitwy pod Grunwaldem, wprost z pawilonu wysta-
wy przemystu artystycznego we Lwowie trafit w rece Hali i jej brata Stasia, otrzymat
ztotg obroézke z imieniem, nazwiskiem, adresem i data.

[ odtad zaczat ptynac czas - jak czas szkolny. Uczytem sie - ludzi. Odrabiatem z Halg
i Stasiem lekcje, stuchatem gawed, staratem sie zy¢ zyciem moich panstwa. [...]
Uprzedzatem ich zyczenia i nieraz oddawatem przystugi, ktérych oczywiscie nie
domyslali sie wcale. Ludzie s3 tak niedomy$Ini!?®

- wspominat mis, ktdrego awanturnicza natura, ciekawo$¢ swiata, buntowaty sie
przeciw rutynie dnia codziennego. Wkrétce miato sie to zmienié¢, wybuchta bowiem
pierwsza wojna $wiatowa:

24 K. Heska-Kwasniewicz, dz. cyt,, s. 11.

25 Zob. ogdlne, acz nienawiazujgce do ksigzki Janiny Porazinskej, uwagi R. Waksmunda,
0d literatury dla dzieci do literatury dzieciecej (tematy — gatunki - konteksty), Wroctaw 2000,
s. 418.

26 B. Ostrowska, dz. cyt,, s. 26.
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Ja bytem wstrzaséniety, odrodzony, szczesliwy. Nowe zycie krazyto po mnie jak iskry
elektryczne. I kazdg najdrobniejszg czasteczka mojg czutem jedno, czutem nieomyl-
nie: Wielkie Jutro - nadeszto?’.

Mi$ obserwowal maszerujace wojska austriackie, rosyjskie, kapitulacje
Lwowa, a w okresie tutaczki po frontach pierwszej wojny swiatowej walczacych
i gingcych Zotnierzy, spalone wsie, ludzi wiwatujacych na wie$¢ o abdykacji cara
Mikotaja II Romanowa i rewolucji lutowej 1917 roku: ,Radowato sie we mnie ser-
ce wolnego niedzwiadka tym zwyciestwem wolnosci, ale niepokoita mnie - woj-
na”%. Jego wojenne przygody konczg sie happy endem: wpierw w Poznaniu spotkat
Komendanta, marszatka Jozefa Pitsudskiego, a we Lwowie swoich panstwa - ro-
dzine Niedzwiedzkich. ,Mi$ jest ozywiong zabawka, bacznie przyglada sie otocze-
niu, stara sie zrozumie¢ $wiat i ludzi, czuje, pragnie, wycigga wnioski z uzyskanych
wiadomosci i sytuacji, w ktére uwiktat go los, ale nie potrafi méwic¢, porozumiewa
sie wtasciwie tylko z przedmiotami i korzysta z ich ustug, poniewaz jego mozliwo-
$ci dziatania sg ograniczone”?. Jego nature charakteryzujg wyraznie pacyfistyczne
idee, a takze wartosci, o ktdrych pisata Barbara Olech: ,Silne osadzenie gtéwnego
bohatera w tradycji historycznej, przywolywanie toposu sprawiedliwego rycerza
uzasadnia pdzZniejsze jego reakcje i refleksje. Mis Niedzwiedzki skupia w sobie cechy
polskiego patrioty (ze szczegdlnym umitowaniem wolnos$ci)”*’. Czytelnik pamieta
te rycerska topike, ktora konczy Chatke Puchatka A.A. Milne’a. Mi$ Niedzwiedzki
bez problemu przemieszczat sie z miejsca na miejsce, znajdowat sie w miejscach,
do ktdérych nawet dzieciecy bohater nie miatby dostepu, gdyz mi$ dla nikogo nie
przedstawiat zagrozenia, dlatego miat okazje by¢ $wiadkiem waznych dziejowych
wydarzen3!; przekazat je nastepnie w formie wspomnien, eksponujac w nich nie tyl-
ko wtasng osobe, ale gtéwnie heroizm walczgcych Zotnierzy.

Cho¢ badacze literatury zgadzaja sie, iz utworu Bronistawy Ostrowskiej nie
mozna uznac za stricte basniowy, brakuje w nim bowiem czarodziejskiego tta wyda-
rzen®, to jednak odnalez¢ w nim mozna elementy fantastyczne charakterystyczne
dla literatury modernistycznej czy dwudziestolecia miedzywojennego. Owcze$ni
autorzy - co zauwazyta Anna Czabanowska-Wroébel - zdecydowanie chetniej uka-
zywali ozywiona zabawke nie jako piekny bibelot, ale jako przedmiot niepozba-
wiony defektéw, wykonany z byle jakiego materiatu czy wrecz groteskowo brzyd-
ki, a ponadto, co bedzie widoczne réwniez w tekstach p6zniejszych, ,marzeniem

27 Tamze, s. 41.
28 Tamze, s. 128.

29 B. Kulka, Twdrczos$¢ Bronistawy Ostrowskiej dla dzieci, ,Guliwer” 1992, nr 3, s. 55-56.

i

30 B. Olech, Dzieciece odkrywanie swiata wojny. ,Bohaterski Mis” Bronistawy Ostrowskiej
i ,Dzieci Lwowa” Heleny Zakrzewskiej, [w:] Pierwsza wojna swiatowa w literaturze polskiej
i obcej. Wybrane zagadnienia, red. E. Loch, K. Stepnik, Lublin 1999, s. 223.

31 Zob. ]. Papuzinska, Zatopione krélestwo. O polskiej literaturze fantastycznej XX wieku
dla dzieci i mtodziezy, 1.6dz 2008, s. 97-98.

32 Zob. A. Czabanowska-Wrdbel, Basni w literaturze Mtodej Polski, Krakéw 1996, s. 69.
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potowicznie tylko bytujacej zabawki jest pelnia zycia dostepnego ludziom”*.
W Swiecie wojny szczegélnie pluszowe maskotki, jak chociazby Mi§ NiedZwiedzki
czy Otto, narazone na réznego rodzaju niebezpieczne sytuacje, niszczaty, o ile nie
trafity w rece oséb, ktore potrafity przywrdéci¢ im dawny wyglad. W dziejowej za-
wierusze, pozbawione wtascicieli, stawaty sie niczyje, zdane jedynie na siebie.

W przypadku postaci Czarnego Noska, Misia NiedZwiedzkiego, a takze Otta
z opowiadania Tomiego Ungerera, mamy do czynienia tylko z czeSciowa ich antro-
pomorfizacja: porozumiewali sie oni jedynie w obrebie §wiata przedmiotéw, czasa-
mi réwniez ze zwierzetami. I tak, cho¢ Mi$ NiedZzwiedzki od aparatu telefonicznego
dowiedziat sie o zamordowaniu arcyksiecia Franciszka Ferdynanda, nie komuniko-
wat sie ani z Halg, ani z Stasiem, podobnie Czarny Nosek ,odpisywatl” na listy czytel-
nikéw reka Janiny Porazinskiej, nie opowiadat bajek ani Matgosi, ani Julci, jak czynit
na przyktad Mi$ Uszatek, gdy odwiedzit dzieci w przedszkolu Ani.

Zrobiono mnie w Niemczech. Pamietam, jak szyto mnie w jakim$ warsztacie. Byto
to dos¢ bolesne. Gdy przytwierdzono mi oczy, po raz pierwszy zobaczytem ludzka
istote. Byta to u$miechnieta pani, ktéra uniosta mnie i powiedziata: ,No, ten jest
naprawde $liczny!”. Potem owinieto mnie w papier i wtozono do pudetka3*.

Otto byt prezentem od Oskara podarowanym Dawidowi, zydowskiemu chtop-
cu, z okazji jego urodzin. Zabawy chtopcoéw i Misia przerwata druga wojna $wiato-
wa. Osamotniony Otto - podobnie jak Mi§ Niedzwiedzki - przechodzit z rak do rak
i przezywal réwnie niebezpieczne przygody, gdy wreszcie pojawit sie w witrynie
jednego z amerykanskich antykwariatéw. W sklepie Misia odnalazt Oskar, woéwczas
sedziwy juz starszy pan, o czym napisata jedna z gazet, dzieki czemu o sprawie do-
wiedziat sie mieszkajacy w Ameryce Dawid. Tak wiec Mi§ na nowo pozwolit spotka¢
sie przyjaciotom sprzed lat. I wtedy Zycie stato sie takie, jakie by¢ powinno - spo-
kojne i normalne”s>,

Doswiadczenia Otta obejmowaty zaréwno traume Holokaustu, jak réwniez
spotkanie z rasizmem, ogladat $wiat z perspektywy biernej, lecz $wiadomej zabaw-
ki. Jednocze$nie biografie Misia wyraznie naznaczyta kategoria porzucenia, rozu-
mianego w szerokim kontekscie: wpierw musiat rozstac sie z zydowskim chtopcem
Oskarem, zostat brutalnie odebrany czarnoskorej dziewczynce Jasmin, wreszcie
wiele lat spedzit w witrynie sklepu antykwarycznego. W zyciu Otta odnalez¢ wszak
mozna chwile radosci, cho¢ zdecydowanie wyrazniej przebija w nim smutek. Casus
wojny - pisata Joanna Papuzinska - pozwalat ,usytuowa¢ bohatera poza przestrze-
nig zasadniczej gry sit, zaréwno w sensie losowym, jak i psychologicznym. Nie be-
dzie on zabijal, ani nie bedzie zabijany, a nawet jesli zginie - jego $mier¢ nie bedzie

33 Zob. A. Czabanowska-Wrdbel, Dziecko. Symbol i zagadnienie antropologiczne w litera-
turze Mtodej Polski, Krakéw 2003, s. 91-92.

34 T. Ungerer, Otto. Autobiografia pluszowego misia, przet. M. Rusinek, [Lagiewniki]
2011, nlb.

35 Tamze.
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tak drastyczna jak $mier¢ dziecka, wzbudzajaca zawsze w czytelniku bardzo silne
reakcje obronne”®. Tak dziato sie w przypadku Misia NiedZwiedzkiego oraz Otta,
nieszkodliwych $wiadkéw zdarzen, ale w przypadku bohatera ksigzki Tomiego
Ungerera, Mi§ odczuwal, oprocz cierpienia psychicznego, wynikajacego wtasnie
z wydarzen dziejowych i osamotnienia, takze swoisty bél fizyczny, gdy przeszyta go
niemiecka kula. Owo rozwiazanie stanowi novum - autor nadat bowiem martwemu
przedmiotowi dodatkowe cechy wtasciwe tylko Zzywym istotom, przy czym naleza-
toby dopowiedzieé, ze bol nie nidst ze soba kolejnego czynnika, jakim mogtaby by¢
$mierc.

W omoéwionych utworach mi$ reprezentowat rézny stopien dojrzatosci: od
gtuptaska pokroju Kubusia Puchatka czy Kazimierza do zabawki o do$¢ wysokiej
Swiadomosci spotecznej w typie Misia NiedZwiedzkiego i Otta. We wszystkich jed-
nak przypadkach przemycany w postawach bohateréw dydaktyzm nie wykazywat
sie natrectwem, gdyz wynikat bezposrednio z ich do$wiadczeni. Oni ré6wniez ponie-
kad kreowali rzeczywistos¢, choé stopien oddziatywania zwigzany byt bezposrednio
z natezeniem pierwiastka fantastycznego: najsilniejszy w tekstach o charakterze ba-
$niowym, najstabszy w utworach, gdzie dominowata konwencja realistyczna. ,Mi$
- pisata w korespondencji ze mng Ewa Karwan-Jastrzebska - jest postacig oswojona
przez literature jako istota, ktéra z jednej strony posiada cechy budzace respekt,
gdyby postrzega¢ go w kontekscie obecnosci w przyrodzie, z drugiej za$ wyzwala
uczucia opiekunicze i kojarzy sie z cieptem i poczuciem bezpieczenistwa”.

Oddzielajac kreacje misiéow od literackich wizerunkéw niedZwiedzi, mozna
zaobserwowad, iz wiele pluszowych zabawek zazdros$cito swoim kuzynom, chciato
i wierzyto, Ze potrafia sie sta¢ Zywym stworzeniem. Cho¢by Mi$ Uszatek, ktory roz-
marzyt sie w trakcie majowej stoty: ,Pada deszcz, znéw wszystko bedzie rosnaé. To
i ja urosne po deszczu. Postoje na dworze. Chciatbym by¢ taki jak Duzy NiedZwiedzZ
zlasu...” (Przygody i wedréwki Misia Uszatka). Oprécz tego, ze niedZwiedZ wzbudzat
szacunek i nierzadko lek, imponowat misiom grozna i rostg postura, stanowit sy-
nonim wolno$ci nieograniczonej $cianami pokoju, przedszkola, sklepu, ale przede
wszystkim byt Zywa istota i tej cechy szczegdlnie mu zazdroszczono. Bohater ksigzki
Przygoda Misia (1954) Ewy Szelburg-Zarembiny, ktory uciekt wiasnie z przedszko-
la, na odchodnym wykrzyknat: ,Ja nie chce by¢ zabawka ni jutro, ni dzi$. Nie jestem
lalka, pitka, klockiem! Ja jestem - niedZwiedz. Mis!!!”. Swoim spontanicznym zacho-
waniem, czasami wigzacym sie rowniez z brawurg oraz pomystowos$ciag w szukaniu
zaje¢ wypelniajacych czas wolny, bohater zwierzecy wyrazat wszystkie te pragnie-
nia, mozliwosci i dziatania, ktére odczuwa dziecko, ale nie zawsze jest w stanie ich
doswiadczy¢ w codziennym zyciu.

36 J. Papuzinska, dz. cyt., s. 99-100.
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Pooh, Uszatek, Fantazy... and others. Teddy Bear in children literature

Abstract

This article presents the texts for children, both Polish and foreign, whose hero was a plush
toy, a teddy bear. The object of the description were books: Winnie-the-Pooh and The House
at Pooh Corner by AA Milne, a series of Bear Fantazy by Ewa Karwan-Jastrzebska, a series of
Bear Uszatek by Czestaw Janczarski, Przygody misia Kazimierza by Paulina Wilk, Pamietnik
Czarnego Noska by Janina Porazinska, Bohaterski Mis by Bronistawa Ostrowska and Tomi
Ungerer’s Otto. The place of action were both fantastic land, as well as the real world - a flat,
anursery, a farm, etc. It was noted that the plush toys differed in the degree of anthropomor-
phizing and their adventures in addition to the entertainment value, also provide educational
content. The creators of literary texts presented the story both from the point of view of an
omniscient narrator, and appealed to the form of a diary and autobiography, whose "authors"
were forms of teddy bears.

Stowa Kluczowe: bohater literacki; literatura dla dzieci; mi$ w literaturze

Key words: literary hero, children literature, teddy bear in literature



